Прилог 1.
Додатак II

	ОПЕРАТИВНЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ 
(подлежу одобреним условима из оперативног приручника)

	Контакт подаци издаваоца

Телефон (1 ): _________________; Факс: _________________;

E-mail: _________________

	АОС (2): Назив оператера (3): Датум (4): Потпис:

Dba Пословно име

Оперативне спецификације :

	Модел ваздухоплова (5) :

Ознаке регистрације (6):

	Врста делатности: јавни авио-превоз

путници терет остало(7):______________

	Подручје летења (8):

	Посебна ограничења (9):

	Посебна одобрења:
	Да
	Не
	Спецификација (10)
	Напомене

	Опасан терет
	
	
	
	

	Летење у условима смањене видљивости

Полетање

Прилаз и слетање
	
	
	CAT (11)
RVR (12): m

DA/H: ft RVR: m
	

	RVSM (13) ⁭ N/A
	
	
	
	

	ETOPS (14) ⁭ N/A
	
	
	Максимално време преусмеравања(15): мин.
	

	Сложене навигационе спецификације за РВN летове (16)
	
	
	
	(17)

	Спецификација минималних навигационих перформанси
	
	
	
	

	Летови једномоторних авиона на турбински погон ноћу или у инструменталним метеоролошким условима 

(SET-IMC)
	
	
	(18)
	

	Летови хеликоптера уз коришћење система за ноћно осматрање
	
	
	
	

	Летови хеликоптера уз коришћење хеликоптерске дизалице
	
	
	
	

	Хитни медицински летови хеликоптером
	
	
	
	

	Летови хеликоптера изнад воде
	
	
	
	

	Обука кабинске посаде (19)
	
	
	
	

	Издавање дозволе кабинског особља (20)
	
	
	
	

	Континуирана пловидбеност
	
	
	(21)
	

	Остало (22)
	
	
	
	


(1) Бројеви телефона и факса надлежне власти, укључујући позивни број земље. Уписати e-mail адресу, ако је доступна.

(2) Уписати одговарајући број сертификата ваздухопловног оператера (АОС).

(3) Уписати назив оператера и пословни назив, ако се разликују. Уписати „Dba” („Doing business as” – послује под именом) пре пословног назива.

(4) Датум издавања оперативних спецификација (дан–месец–година) и потпис овлашћеног лица надлежне власти.

(5) Уписати ICAO ознаку произвођача ваздухоплова, модела и серије, или главне серије, ако су серије означене (нпр. Boeing-737-3K2 или Boeing-777-232).

(6) Ознаке регистрације наводе се у оперативној спецификацији или у оперативном приручнику. У другом случају, у одговарајућој оперативној спецификацији мора да постоји упућивање на одређену страницу оперативног приручника. У случају да се на модел ваздухоплова не примењују сва посебна одобрења, ознаке регистрације ваздухоплова се могу унети у колону за напомене за одговарајућа посебна одобрења.

(7) Остале врсте превоза које треба навести (нпр. хитан медицински превоз).

(8) Листа географских подручја у којима је одобрено летење (географске координате или специфичне руте, области информисања ваздухоплова у лету или националне и регионалне границе).

(9) Листа применљивих посебних ограничења (нпр. само VFR, само дању итд.)

(10) У овој колони навести најнижи критеријум за свако одобрење или врсту одобрења (са одговарајућим критеријумом).

(11) Уписати категорију прецизног прилаза: LTS CAT I, CAT II, OTS CAT II, CAT IIIA, CAT IIIB или CAT IIIC. Уписати минималну видљивост дуж полетно-слетне стазе (RVR) у метрима и висину одлуке (DH) у фитима. За сваку наведену прилазну категорију користити посебан ред.

(12) Уписати одобрену минималну RVR за полетање, у метрима. За свако одобрење може се користити један ред, ако су дата различита одобрења.

(13) Поље „није применљиво” (N/A) може да се означи само ако је највиши ниво лета испод FL 290.

(14) Летови са продуженим долетом (ETOPS) се тренутно односи само на двомоторне ваздухоплове. Из тог разлога, поље „није применљиво” (N/A) може да се означи ако модел ваздухоплова има више од два мотора или мање од два мотора.

(15) Праг удаљености може, такође, да буде наведен (изражен у наутичким миљама, NМ), као и тип мотора.

(16) Навигација заснована на могућностима ваздухоплова (PBN): један ред се користи за свако PBN одобрење (нпр. RNP AR APCH), са одговарајућим ограничењима наведеним у колони „Спецификације” и/или „Напомене”. Специфична одобрења за посебне процедуре RNP AR APCH се могу навести у оперативним спецификацијама или оперативном приручнику. У последњем случају, у одговарајућим оперативним спецификацијама би требало упутити на одговарајућу страницу оперативног приручника.

(17) Навести да ли је посебно одобрење ограничено на одређене крајеве полетно-слетне стазе и/или аеродроме.

(18) Унети конкретну комбинацију ваздухоплов-мотор.

(19) Одобрење за спровођење обуке и испита кандидата за стицање дозволе кабинског особља, на начин који је одређен у Aнексу V (Part-СС) Уредбе Комисије (EУ) број 1178/2011.

(20) Одобрење за издавање дозвола кабинском особљу на начин који је одређен у Aнексу V (Part-СС) Уредбе Комисије (EУ) број 1178/2011.

(21) Име лица/организације одговорне за обезбеђивање континуиране пловидбености ваздухоплова и упућивање на пропис којим се захтева тај посао, тј. на Поглавље Г Анекса I (Део-М) Уредбе (EУ) број 1321/2014.

(22) Овде се могу унети друга одобрења или подаци, користећи један ред (или више редова) за свако одобрење (нпр. слетање на кратке полетно-слетне стазе, стрми прилази, летови хеликоптера до/од места од јавног интереса, летови хеликоптера изнад непогодне средине која се налази у густо насељеном подручју, летови хеликоптера који немају могућност безбедног принудног слетања, летови са повећаним бочним нагибом, највеће растојање од одговарајућег аеродрома за двомоторне авионе без ETOPS одобрења, коришћење ваздухоплова у некомерцијалне сврхе).

EASA FORM 139, 3. издање 

Прилог 2.
Допунски услови за примену Уредбе (EУ) број 965/2012 у Републици Србији
1. Допунски услови за примену Анекса III (Део-ORO), Главa GEN, тачкa ORO.GEN.110 (Одговорности оператера) став ц) и Главa AOC, тачкa ORO.AOC.135 (Захтеви који се односе на особље) став б) 
За вршење оперативне контроле својих делатности оператер који обавља јавни авио-превоз одређује лице које поседује важећу дозволу ваздухопловног диспечера. 

Пре него што му оператер додели обављање дужности, ваздухопловни диспечер мора да: 

1) заврши интерну обуку и проверу коју организује оператер; и 

2) обави најмање један лет у циљу упознавања са поступцима летачке посаде. 

Програм интерне обуке оператера мора по свом садржају да одговара програму обуке наведеном у ICAO Doc 7192 D-3, с тим да се исти мора прилагодити делатностима оператера и искуству лица која похађају обуку. 

Провера коју спроводи оператер након завршене интерне обуке обухвата: 

1) познавање садржаја оперативног приручника; 

2) комуникациону и навигациону опрему која се користи у ваздухоплову; 

3) сезонске метеоролошке услове подручја за која врши оперативну контролу, као и изворе метеоролошких информација; 

4) утицај метеоролошких услова на пријем комуникационог сигнала у ваздухоплову; 

5) специфичности и ограничења сваког навигационог система који оператер користи; 

6) упутства за утовар ваздухоплова; 

7) људске могућности релевантне за обављање дужности ваздухопловног диспечера; 

8) способност за извршавање дужности ваздухопловног диспечера (припрема лета уз надзор). 

Интерну обуку и проверу, коју врши оператер, спроводи лице које је инструктор практичне обуке за стицање дозволе ваздухопловног диспечера, сходно пропису који регулише стицање дозволе ваздухопловног диспечера, или лице које има важећу дозволу ваздухопловног диспечера и најмање три године рада на пословима ваздухопловног диспечера код тог оператера. 

Лет у циљу упознавања са поступцима летачке посаде се обавља тако што се ваздухопловни диспечер налази у пилотској кабини седишту за посматрача или, ако то није могуће, на седишту које је најближе пилотској кабини, тако да са њега може да прати радио-комуникацију и поступке чланова летачке посаде. Лет у циљу упознавања се врши на ваздухоплову на најмање једном сектору у подручју летења за које је оператер овлашћен и за чију је оперативну контролу ваздухопловни диспечер задужен. Лет у циљу упознавања са поступцима летачке посаде ваздухопловни диспечер обавља на сваких 12 месеци. 

2. Допунски услови за примену Анекса III (Део-ORO), Глава СС (Кабинска посада), тачка ORO.СC.115 (Спровођење обука и провера) ст. ц) и д) 
Оператер је дужан да овласти лица која ће спроводити обуке и провере кабинског особља, наведене у тач. ОRO.CC.125, ORO.CC.130, ORO.CC.135, ORO.CC.140, ORO.CC.145 и ORO.CC.200.

Оператер је дужан да утврди поступак избора лица која ће овластити за спровођење обуке и провере кабинског особља, узимајући у обзир њихово знање, искуство и стручност. 

Лице које оператер овласти за спровођење обуке кабинског особља мора да испуњава следеће услове:

1) да има важећу дозволу кабинског особља;

2) да је најмање три године обављало послове кабинског особља, од чега најмање годину дана у својству старијег члана кабинске посаде;

3) да је завршило интерну обуку коју организује оператер за спровођење обуке кабинског особља.

Лице које оператер овласти за спровођење провере кабинског особља мора да испуњава следеће услове:

1) да је овлашћено да спроводи обуке кабинског особља;

2) да је завршило интерну обуку коју организује оператер за спровођење провере кабинског особља.

Интерна обука за спровођење обуке кабинског особља обухвата најмање следеће елементе:

1) старање о безбедности током спровођења обуке;

2) припрему простора, опреме и документације за спровођење обуке;

3) усмеравање и давање подршке кандидатима током обуке;

4) технике спровођења обуке;

5) процену способности кандидата;

6) поступке за процену обуке;

7) поступке за унапређење обуке;

8) практично извођење обуке.

Током практичног извођења обуке оператер процењује да ли ће овластити кандидата за спровођење обука кабинског особља.

Интерна обука за спровођење провере кабинског особља обухвата најмање следеће елементе:

1) коришћење методологије процене;

2) праћење понашања и реакција кандидата;

3) спровођење објективне процене;

4) способност давања прецизних и недвосмислених анализа;

5) израду документације у вези са процесом обуке и провере, као и извештавање о понашању и реакцијама кандидата;

6) практично спровођење провере.

Током практичног спровођења провере оператер процењује да ли ће овластити кандидата за спровођење провера кабинског особља.

Оператер је дужан да води евиденцију свих лица која је овластио за спровођење обуке и провере кабинског особља. Евиденција мора да обухвати оне области за које је дато овлашћење, као и права која су дата (право да спроводи обуку и/или право да спроводи проверу).

Лице које је овлашћено да спроводи обуке и/или провере кабинског особља је дужно да на сваких пет година поново похађа интерну обуку за спровођење обуке кабинског особља, односно интерну обуку за спровођење провере кабинског особља.

3. Допунски услови за примену Анекса IV (Део-CAT), Глава А (Општи захтеви), Одељак 1 (Ваздухоплови на моторни погон), тачка CAT.GEN.МРА.180 (Документи, приручници и информације који се налазе у ваздухоплову)
Поред документације наведене у тачки CAT.GEN.МРА.180, у току лета у ваздухоплову се мора налазити:

а) листа провере за преглед ваздухоплова у случају најаве бомбе;

б) листа провере за преглед ваздухоплова ради откривања сакривеног оружја, експлозива и других опасних предмета.

